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A M AZ ONA AS
POWER HOOK

D Sicherheitshinweise

* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Diibel von
Power Hook nur in Beton!

* Diibel miissen in tragendem Material stecken! Die beigefiigten
Diibel sind nicht fiir jeden Wandtyp geeignet. Im Zweifelsfall
holen Sie den Rat eines Fachmanns ein.

* Power Hook ist ausschlieBlich zur Aufhangung an einem Punkt
geeignet. Die Verwendung mit 2 Aufhdangungspunkten (z.B. fiir
eine Schaukel) ist nicht gestattet.

* Der Power Hook ist fiir Hangesessel konstruiert. Man kann darin
ruhig sitzen und sich drehen, aber keinesfalls schaukeln.

Durch Hiipfen,Wippen oder Schaukeln in dem eingehangten
Hingesessel kann die Aufhdngevorrichtung Schaden nehmen.Ver-
letzungsgefahr! Absturzgefahr!

* Die Befestigungspunkte sind so zu wahlen, dass sich im Umkreis
von |,0 Meter um den eingehiangten Hangestuhl herum und auch
unter der Liege- /Sitzfliche keine harten, scharfen oder auch
spitze Kanten befinden.

* Die Anbringung der Befestigungsteile darf nur von erwachsenen
Fachkriften und gemdB den Montageanweisungen durchgefiihrt
werden.

* Priifen Sie vor Anbringung des Produktes ob das Material/der
Untergrund dauerhaft geeignet ist und ob dieses Befestigungs-
mittel fir die auftretenden Krafte geeignet ist.

Nehmen Sie keine baulichen Veridnderungen vor.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung alle Steck-, Ketten- und
Schraubverbindungen auf Beschadigungen und ordnungsgemaBen
Sitz und Halt.

Sollten Sie Beschadigungen feststellen, so darf Power Hook bis
zur korrekten Reparatur mittels original AMAZONAS-Teilen und
einer Reparatur durch Fachpersonal nicht mehr verwendet
werden.

Uberschreiten Sie niemals die angegebene maximale Belastbarkeit
von Power Hook. Hierdurch kénnten einzelne Teile derart
beschidigt werden, dass die gesamte Stabilitdt geschwicht wird.
Verletzungsgefahr!

Bitte beachten Sie die max. Belastbarkeit von 200 kg. Diese gilt
nicht automatisch fiir weitere verwendete Produkte.

Weisen Sie alle Personen, die Power Hook benutzen wollen, iiber
die oben aufgefiihrten Benutzungsanweisungen und Sicherheits-
anweisungen ein.

Bewahren Sie diese Benutzungsanweisung und die Aufbau- und
Montageanleitung so auf, dass sie stets verfiigbar ist, und bei
Verkauf oder Weitergabe dieses Produktes weiteren Benutzern
ausgehandigt werden kann.

* Bei bestimmungswidriger Verwendung oder bei Nichtbeachtung
der Benutzungsanweisungen entfallen jegliche Haftungs- und
Garantieanspriiche gegen AMAZONAS.

GB Safety instructions

* Only use Power Hook screws and dowels provided in concrete!

* The plugs must be inserted into bearing material! The supplied
plugs do not suit all wall types.When in doubt, seek expert
advice.

* Power Hook is only suited to suspension from one point. Use
with two suspension points (e.g. for a swing) is not allowed.

* Power Hook has been constructed for hanging chairs.You can sit
down in it comfortably and rotate, but you must not swing.

* The suspension equipment could be damaged if you jump, bob up
and down or swing when the hanging chair is suspended. Danger
of injury! Danger of falling!

* The fastening points should be chosen so that there are no hard
or sharp edges under the hanging chair or within one metre of it.

* The fastening equipment must be attached by adult specialists
only and in accordance with the installation instructions.

* Before installing the product, please check to ensure that the
material or base is permanently suitable for the purpose and that
this fastening is capable of taking the necessary strain.

* Do not make any constructional changes.

* Before use, check that all plug, chain and screw connections are
not damaged and are properly and securely in place.

* If you discover damage, Power Hook must not be used until it
has been properly repaired by specialists using original
AMAZONAS parts.

* Never exceed the maximum load bearing capability of Power

Hook. Otherwise individual parts could be so damaged that the

stability of the entire structure is compromised. Danger of injury!

* Please note that the maximum load is 200 kg. This does not apply
automatically to other products you may use.

* Train all persons who want to use Power Hook, using the above
safety information and instructions for use.

« Store these instructions for use and installation so that they are
constantly available and can be passed on if the product is given
or sold to someone else.

« If the product is not used for the purpose it was intended or if

the instructions for use are not followed, all liability and warranty
claims against AMAZONAS are excluded.

F Consignes de sécurité

« Utiliser les vis et chevilles fournies par Power Hook seulement
dans le béton !

* Les chevilles doivent étre logées dans un matériau porteur! Les

chevilles fournies ne sont pas adaptées pour tous les types de
murs. En cas de doute, demandez 'avis d’un expert.

Power Hook ne doit étre utilisé que pour suspendre quelque
chose a un point précis. Lutilisation avec deux points de
suspension (ex. : une balangoire) n’est pas permise.

Le Power Hook est destiné aux fauteuils suspendus ot vous
pourrez vous asseoir en toute tranquillité et vous tourner — mais
pas vous balancer.

En sautillant, se bergant ou se balangant dans le fauteuil
suspendu, vous risquez d’endommager le systéme de suspension.
Risque de blessure ! Risque de chute !

Les points de fixation devront étre définis de maniére a ne pas
créer, dans un périmétre d’un métre autour du fauteuil suspendu
ainsi que sous I'espace de couchage/l'assise, de bords durs,
pointus ou tranchants.

Linstallation des systémes de fixation ne pourra étre réalisée que
par des spécialistes expérimentés, en respectant les consignes de
montage.

Avant d’installer le produit, vérifiez que le matériel/le support est
adapté a long terme.Vérifiez également que la fixation convient
aux forces auxquelles elle sera soumise.

* Ne pas entreprendre de modifications structurelles.

Avant chaque utilisation, merci de vérifier tous les
raccordements par vis, branchements et chaines afin de déceler
la présence éventuelle de dommages et d’assurer une assise
confortable ainsi qu’un maintien adapté.

Si vous remarquez la présence de dommages, Power Hook ne
devra plus étre utilisé tant qu'il ne sera pas réparé correctement
a 'aide de pieces AMAZONAS d’origine par du personnel
spécialisé.

Ne jamais dépasser la capacité de charge maximale prévue de
Power Hook. Car vous risquez, sinon, d’endommager certaines
piéces et de réduire le niveau de stabilité général. Risque de
blessure !

Attention, charge maximale autorisée de 200 kg. Celle-ci n’est
pas automatiquement valable pour les autres produits utilisés.

Transmettre a toutes les personnes souhaitant utiliser Power
Hook les consignes d’utilisation susmentionnées ainsi que les
consignes de sécurité.

Conserver ces consignes d'utilisation, les instructions de
montage et le mode d’emploi de maniére a pouvoir vous y
référer facilement a tout moment ou a pouvoir les transmettre a
d’autres utilisateurs avec le produit.

En cas d’utilisation non conforme ou de non-respect des
consignes d'utilisation, les principes de responsabilité et de
garantie  AMAZONAS ne pourront plus s'appliquer.

E Advertencias de seguridad

* Utilice los tornillos y tacos incluidos en Power Hook solo en
hormigén.

* Los tacos deben insertarse en el material de soporte. Los tacos
suministrados no estan indicados para cualquier tipo de pared. En
caso de duda consulte a un técnico.

Power Hook esta disefado exclusivamente para ser suspendido
de un solo punto. No esta permitida su utilizacion con 2 puntos
de suspension (p. ej. para un columpio).

El Power Hook esta construido para sillas colgantes. Se puede
usar para sentarse tranquilamente o para girar, pero en ningln
caso para columpiarse.

Si se utiliza la silla colgante para saltar, balancearse o
columpiarse, el dispositivo de suspension puede resultar
dafado. jPeligro de lesiones! jPeligro de caida!

Hay que elegir los puntos de sujecién de modo que se
encuentren en un radio de 1,0 metros alrededor de la silla
colgante en suspension, y que bajo la superficie de apoyo /
asiento no se encuentren esquinas duras, afiladas o en punta.
Solo pueden colocar las piezas de sujecion especialistas adultos y
deben realizarlo segun las indicaciones de montaje.

Antes de colocar el producto aseglrese de que el material/el
fondo sea apto de forma duradera y de que dicho material de
fijacion sea el apropiado para asumir las fuerzas resultantes.

No realice modificaciones constructivas.

Antes de cada utilizacion compruebe la aparicion de dafios y el
correcto asiento y apoyo de todas las conexiones enchufables, de
cadenas y atornilladas.

En el caso de constatar la existencia de dafos no puede volver a
utilizarse Power Hook hasta una correcta reparacion mediante
piezas AMAZONAS originales y realizada por personal técnico.

Nunca exceda la capacidad de resistencia maxima indicada de
Power Hook. Con esto podrian resultar dafiadas piezas
individuales de tal manera que se reduzca toda la estabilidad.
iPeligro de lesiones!

Recuerde que la méx. capacidad de carga es de 200 kg. Esta

capacidad no se aplicard automaticamente para otros productos
utilizados.

Informe a todas las personas que quieran utilizar Power Hook
sobre las instrucciones de utilizacion y de seguridad presentadas
arriba.

* Conserve estas instrucciones de uso, y el manual de
construccion y montaje, de manera que estén siempre
disponibles y puedan ser entregados a otros usuarios en caso de
venta o entrega de este producto.

En caso de realizar uso inadecuado o en caso de inobservancia
de las instrucciones de uso, se pierde toda clase de derechos de
garantia y responsabilidad con respecto a AMAZONAS GmbH.

I Avvertenze di sicurezza

« Utilizzare le viti e i chiodi in dotazione con Power Hook solo su
superfici in beton.

* | tasselli devono essere ben inseriti in mura portanti. | tasselli
allegati non sono adatti ad ogni tipo di muro. In caso di dubbio
consultare un esperto!

* Power Hook & adatto esclusivamente a venire sospeso in un
punto. Non & consentito I'utilizzo con 2 punti di sospensione
(p. es. per un'altalena).

* Power Hook & costruito per le poltrone pensili e le amache.
Ci si puo tranquillamente girare e starci seduti, ma in nessun caso
dondolare.

* Balzellare, ondeggiare e dondolare nella poltrona pensile fissata
sui cardini puo arrecare danni al dispositivo di sospensione.
Pericolo di lesioni! Pericolo di caduta!

* | punti di fissaggio devono venire scelti in modo tale che nello
spazio di | metro circostante la poltrona pensile, la superficie di
sdraio e di seduta, non si trovino spigoli duri, taglienti e appuntiti.

« |l fissaggio delle cinghie pud essere eseguito solo da adulti e
conformemente alle istruzioni di montaggio.

* Prima del fissaggio del prodotto verificare se il materiale/la
superficie sottostante e idoneo a durare a lungo e se tale
elemento di fissaggio & adatto per le forze che si manifestano.

* Non eseguire modifiche costruttive.

« Controllare prima di ogni impiego la presenza di eventuali danni
sugli elementi tubolari ad innesto, gli attacchi per catena e sui
collegamenti a vite, nonché la regolarita del sedile e del sostegno.

.

In caso di presenza di danni, Power Hook non puo pil venire
utilizzato fino alla corretta riparazione con pezzi originali
AMAZONAS operata da personale specializzato.

* Non superare mai la portata massima dichiarata di Power Hook.
In tal modo si potrebbero danneggiare le singole parti cosi da
indebolirne la stabilita complessiva. Pericolo di lesioni!

« Si prega di osservare la capacita di carico massima di kg 200. Cio
non si applica automaticamente ad altri prodotti utilizzati.

Istruire le persone che usano Power Hook sulle istruzioni di
utilizzo e le disposizioni di sicurezza illustrate sopra.

« Conservare le presenti modalita d'utilizzo e le istruzioni di
installazione e montaggio sempre a portata di mano, cosicché, in
caso di vendita o cessione del prodotto a terzi, possano essere
consegnate ai nuovi utilizzatori.

* In caso di utilizzo non conforme alle disposizioni o di inosservanza
delle modalita d'utilizzo decadono tutte le rivendicazioni di
responsabilita e i diritti di garanzia nei confronti di AMAZONAS.

CZ Bezpeénostni pokyny

* Dodévané Srouby a hmozdinky Power Hook pouzivejte pouze do
betonu!

* Hmozdinky musi byt uplné zasunuty v nosném materidlu!!
Prilozené hmozdinky nejsou vhodné pro kazdy typ stény.
V pripadé pochybnosti pozédejte o radu odbornika.

* Power Hook je vhodny vyhradné k zavéseni v jednom bodu.
Poutziti se 2 zavésnymi body (napr. pro houpacku) neni povoleno.

* Power Hook je konstruovan pro zavésna kresla. Je mozné v nich
klidné sedét nebo se oticet, v zadném pripadé neni povoleno
houpani.

* Skdkani nebo houpani v zavéSeném kresle mize poskodit zavésné
zarizeni. Nebezpeci zranéni! Nebezpedi padu!

* Upevnovaci body je teba vybrat tak, aby se ve vzdalenosti
jednoho metru kolem zavéseného kresla nebo pod loZznou/sedaci
plochou nenachazely 7adné tvrdé, ostré nebo Spicaté hrany.

* Montaz upevnovacich dili podle montazniho navodu smi
provadét pouze odbornik.

* Pred instalaci vyrobku ovérte, zda je material/podklad vhodny
pro dlouhodobé umisténi a zda jsou upeviovaci prostredky
vhodné pro sily, které zde vznikaji.

* Neprovadéjte zidné stavebni zmény.
* Pfed kaZdym pouZitim zkontrolujte u veSkerych Fetézli a

zasuvnych & Sroubovych spoju jejich pFipadné poskozeni a také,
zda dobre sedi a drzi.

* Pokud objevite néjaké poskozeni, nesmi se Power Hook az do
opraveni pomoci origindlnich dili AMAZONAS nebo opravy
provedené odbornym personalem pouzivat.

» Uvadéné maximalni zatizeni vyrobku Power Hook se nikdy nesmi
prekrocit. Jednotlivé dily by se mohly poskodit, coz ohrozi
celkovou stabilitu. Nebezpedi zranéni!

* Dodrzujte, prosim, maximalni zatizeni 200 kg. Neplati automaticky
pro vsechny pouzivané vyrobky.

* Vsechny osoby, které chtéji pouzivat vyrobek Power Hook,
poucte podle vyse uvedeného navodu k pouzivani a bezpecnostnich
pokyna.

* Tento navod k pouzivani a montazni navod si uschovejte tak, aby
bylo mozné jej pfi prodeji nebo poskytnuti tohoto vyrobku jinym
uzivatelim predat dale.

* V pripadé pouzivani vyrobku v rozporu s jeho urcenim nebo v
pripadé nedodrzeni navodu k pouzivani odpadaji jakékoli zarucni
naroky vici spole¢nosti AMAZONAS.

DK Sikkerhedsanvisninger

* Brug kun Power Hook'ens medfalgende skruer og dyvler i beton!

* Dyvler skal fastggres i materiale med tilstraekkelig beereevne! De
medfalgende dyvler er ikke egnede til alle vaegtyper. | tvivistilfelde
skal du radfere dig med fagfolk.

* Power Hook er kun egnet til ophangning i et enkelt punkt.
Anvendelse med 2 ophangningspunkter (f.eks. til en gynge) er
ikke tilladt.

* Power Hook er konstrueret til en hengekgjestol. Man kan sidde
stille i den og dreje rundt, men under ingen omstaendigheder
gynge frem og tilbage.

* Ophangningsanordningen kan tage skade hvis man hopper, vipper
eller gynger i hangekgjestolen. Fare for personskader! Fare for
nedstyrtning!

Man skal placere fastgorelsespunktet sadan at der ikke, hverken i
en radius pa |,0 meter fra den overflade man ligger/sidder pa
eller under den, er harde, skarpe eller spidse kanter.

* Montering af fastgorelsesdele ma kun gennemfares af voksne
personer med den fornadne faglige ekspertise, og skal foretages i
overensstemmelse med montagevejledningen.

For produktet benyttes, skal man kontrollere om materialet /
monteringsgrundlaget bade nu og i fremtiden vil vare velegnet og
om dette fastgorelsesmiddel er egnet til de belastninger der vil
opsta.

Der ma ikke foretages nogen konstruktionsmassige andringer.

* For hver afbenyttelse, skal stik-, keede- og skrueforbindelser
kontrolleres for skader samt korrekt placering og fastggrelse.

* Hvis man konstaterer beskadigelser, ma man ikke benytte Power
Hook for de fornadne reparationer er foretaget af kvalificerede
fagfolk med brug af originale AMAZONAS-dele.

* Overskrid aldrig den angivne maksimale belastning for Power

Hook. Det kan medfere at enkelte dele beskadiges, hvorved den

samlede stabilitet svakkes. Fare for personskader!

Overhold den maksimale bareevne pa 200 kg. Dette gelder ikke

automatisk for andre anvendte produkter.

* Alle personer som benytter denne Power Hook skal instrueres
om de ovennavnte brugs- og sikkerhedsanvisninger.

.

Opbevar denne brugervejledning, samt opbygnings- og
monteringsvejledningen pa en sadan made at de altid star til
radighed, og kan gives videre til nye brugere ved salg eller
afhandelse.

* Ved anvendelse som ikke er i overensstemmelse med
bestemmelserne eller hvis man ikke overholder anvisningerne i
brugervejledningen, bortfalder ansvars- og garantikrav overfor
AMAZONAS.

FIN Turvallisuusohjeet

 Kéytd betonissa ainoastaan mukana toimitettuja Power Hookin
ruuveja ja tulppia!

* Tulppien on oltava kokonaan kantavassa materiaalissa! Mukana
toimitetut tulpat eivat sovellu kaikkiin seindmateriaaleihin. Kaanny
tarvittaessa ammattihenkilon puoleen.

* Power Hook sopii ainoastaan kiinnitykseen yhdesti kohdasta. 2
kiinnityskohdan kaytto (esim. keinussa) ei ole sallittua.

* Power Hook on suunniteltu kayttoon riipputuolissa. Riipputuolissa
voidaan istua rauhallisesti ja kddntyd, mutta ei missaan tapauksessa
keinua.

« Kiinnitysjarjestelma voi vaurioitua, jos riippuistuimessa hypitdan,
kiikutaan tai keinutaan. Loukkaantumisvaara! Putoamisvaara!

« Kiinnityspisteet on valittava niin, ettei kiinnitetyn riipputuolin
ympirilla 1,0 metrin siteelld tai myoskaan makuu- tai istumatason
alapuolella ole kovia, teravakulmaisia- tai karkisia reunoja.

« Kiinnitysosien kiinnittdmisen saa suorittaa ainoastaan aikuinen
ammattihenkild kiinnitysohjeiden mukaisesti.

* Tarkasta ennen tuotteen kiinnittamistd, sopiiko materiaali/alusta
pysyvasti kiinnitykseen ja sopiiko kiinnitystapa esiintyviin voimiin.
« Ali tee minkaanlaisia rakenteellisia muutoksia.

* Tarkasta ennen jokaista kayttoa kaikki pisto-, ketju- ja ruuviliitokset
vaurioiden varalta seka niiden asianmukainen kiinnitys ja tiukkuus.

* Jos havaitset vaurioita, Power Hookia ei saa kayttda sen
korjaamiseen asti ammattihenkilon toimesta alkuperiisilla
AMAZONAS-osilla.

« Ala koskaan yliti Power Hookin annettua maksimikuormitusta.
Tama voi vaurioittaa yksittdisia osia niin, ettd koko rakenteen
tukevuus heikkenee. Loukkaantumisvaara!

* Huomioi 200 kg:n maksimikuormitus.Tama ei pade automaattisesti
edelleen kaytetyille tuotteille.

* Ohjeista kaikkia henkilditd, jotka haluavat kdyttad Power Hookia,
ylla mainittujen kdyttdjan ja turvallisuusohjeiden osalta.

« Sdilytd nama kayttdjan ohjeet sekd kokoamis- ja kiinnitysohjeet
niin, ettd ne ovat aina kaytettdvissa ja ettd ne voidaan luovuttaa
muille kayttdjille tuotteen myynnin tai luovutuksen yhteydessa.

* Tarkoituksenvastainen kdytto tai kdyttajan ohjeiden huomioimatta
jattaminen vapauttaa AMAZONASIn kaikista vastuu- ja
takuuvaatimuksista.

GR Ynodeigelg aopoeiog

* XpnaoluoTroLeiTe TIg napsxousvsc; Bideg koL Tax 0OTTCX
Tng Power Hook pévo oe PtreTdvl

+ T o0 Bcx TrpéTreL v BplokovTal péoa aTo @épov
VAWKO! Tox TrorpexOpEVE OUTTX dev eVDEIKVUTAL YL
k&Og TOTTO TOLXOU Se TrepiTITWOON O(ychBo)\Lag,
gupBoLAsLTE(TE K&TTOLOV sEELSLKsuusvo ETTOYYEAHOTIOX.

To Power Hook TTpoop{TeTaL HOVO YL TO KpEHXOTUX
ot éva onuelo. H xpon ot 2 onpela kpepdopaTog
(TTX. YL& KOOVLX) XTTOYOPEDETAL.

To Power Hook £xeL oxs&acrra Yl KPEUKOTEG
ToALBpOVEC. MTTOPEL Kavelg v K&BeTaL gV
TTOALBPOVA kAL VX YUP(TEL O QUTH, WOTOGO
arr(xyopsus‘rm n XpPNon TG TTOALOPOVAG WS KOVVLK.

Te mepinTwon avammdnamc, MAALVSpOUNONG 1 KOLVLAG
HE TNV KPEUXOTH TOALOPOV EVBEXETO(L V& TPOKAN Ol
BA&PBN ot SLO(Tagn Kpsuacua'rog Kivduvog
‘rpauuomcruou' KLVSUvog nrwcng'

* Taon pelo EYKO(TO(O‘I'O(O'I’]Q 513 npsnst V& EHL?\EXBOUV [t
TETOLOV TPOTIO, £TOL WOTE VA PNV UMIAPXOLY, O AKTIVX
1,0 a6 TNV KP: éw(o-rn TOALBPOVE KL K&TW Om6 TNV
aLwpa f To K&BLOPK, OKANPE&, aXunp& 1 pUTEPG
QVTLKE(UEVO KL YWVLEC,

+ H eykaT&oTaon Twy eEXpTAUATWY OTEPEWONG Uropel
Vo paypoTonoln el povo omd evAALkeg emayYEAUOTiEG
KL COUQWVK PE Tlg unoBELEELg symmo-rcxcrng

EAéyxeTe IpLV oMo TNV EYKATAGTARON TOL TTPOLOVTOG
€&v To LALkO/M B&an oTny omola Ba eykaTaoTaOEL,
mapapével oTaBepN Kol e&v UTS To péoo aTEPEWONG
elval KATGAANAO YL TLG dNULOLPYOVHEVESG BUVEUELC.

Mnv npotyua'ronmsrrs 60|Ju<eg (x)\)\(xysg

ENéyxeTe pLv amd K&OE Xprian e&v ONEG oL GUVOETELG,
oO\UGLSEC_, n BLBEQ slval ana)\}\ayusvsg OO OTOLXOATIOTE
(peoptx KQL TG (VAL YEPEG KoL 0T BEpEC,

+ Ze mepinTwon mov damaoTwlobY PBopEc, To Power
Hook dgv em‘rpsns'rou Vo xpncnuonotnest AoV,
TPOTOU EMOKEVAOTEL PE ALBEVTIKK EEaanuorrot ™mg
AMAZONAS k&L &md Korrapnousvo snayys}\u(xntx

Mnv umepBaiveTe TOTE TNV avapepdpEVn péylomn
@EPOLTX LKAVOTNTA TOL Power Hook. E&v To umepBe(Te,
EVOEXETAL VO POXPODV HEHOVWHEV EEXPTAUOTA, T
omolo B eExa8ev)TOLY T GUVOALK OTABEPOTNTK
TNG KATAOKELNG. KLvdUVOG TPRUUKTLTHOV!

NopBGVETE LTOWYN T PEYLOTN PEPOLTC LKAVOTNTX
TWV 200 kg. AUTA BEV LOXVEL KUTOUKTWG YLt &KANK
xpncnuonowuueva TlpOLOVTO(

« Evn uEp(,UVETE ONX Tt &TOPQ, TC ool BEAOLV Vo
XPNOLHOTOLAGOLY TO Power Hook, YL TLG TTXpOTT&vVLD
AVOQEPOUEVEC uno&a‘éag XPAONG KL acrcpoo\ew(g

DUAKOTOETE TLG TPOUTEG 0BNYIEG XPNOEWG, OTILG KoKl
TLG 0dnyleg ouvapgo)\oynong KoL eykaTdoTooNG, ETaL
WOTE VO TIG EXETE OLABETLHEG OVE MO OTLYHH KL
VO UTTOPE(TE VX TLG dWOETE POTL pe TO TPOidy, ot
TEPIMTWON MWANONG N TXPKDOONG TOL TPOIOVTOC TE
&ANOUG XpAOTEG.

Ze mep{mTwaon un 0pBAG xpriong A un THPNONG Twv,
0dNyLWV Xpong, omolaxdnroTe amaiTnan euBovng N
€YYUNONG €K UEPOLG TNG ETALPLOG AMAZONAS
XKUPUWVETKL.
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H Biztonsagi elGirasok

* A leszillitott Power Hook csavarokat és tipliket csak betonba
hasznalja!

* A tipliket a teherviseld elembe kell helyezni! A mellékelt tiplik
nem alkalmasak minden faltipushoz. Ha kételye tamad, kérje
szakember tanacsat.

* A Power Hook kizarélag egypontos felfiiggesztésre alkalmas Tilos
2 felfiiggesztési ponttal hasznalni (pld. hintahoz).

* A Power Hook fiiggéfotelekhez alkalmas. Lehet benne 6vatosan
tlni és megfordulni, de semmi esetre sem szabad lengetni.

* A fiiggéfotelben torténd ugrandozas, himbalodzas vagy
lenget&dzés hatasara megsériilhet a felfiiggesztéberendezés.
Sériilés veszélye! Lezuhanas veszélye!

* A rogzitési pontokat ugy kell megvalasztani, hogy sem a
kifiiggesztett fliggészék 1,0 méteres korzetében, sem az
llés/uldfeliilet alatt ne legyen kemény, éles vagy hegyes targy.

* A rogzitdrészek felszerelését csak felndtt szakember végezheti a
szerelési Gtmutato utasitasainak betartasa mellett.

* A termék felszerelése el6tt ellendrizze, hogy az anyag/az alap a
célnak hosszitavon megfelel-e és hogy ez a rogzitoszerkezet a
fellépé terhelést elbirja-e.

* Ne végezzen atalakitasokat!

* Minden hasznalat el6tt ellendrizze az osszeillesztések, lanc- és
csavarcsatlakozasok épségét, azok megfelel6 helyzetét és tartasat.

* Amennyiben azokon sériilést fedez fel, igy a Power Hook
szakember altal, AMAZONAS-alkatrészekel végrehajtott
megjavitasaig azt nem szabad hasznélni.

* Soha ne lépje tul a Power Hook maximalis megengedett terhelését.
Ezaltal ugyanis az egyes részek oly modon sériilhetnek, hogy az
egész szerkezet stabilitdsa veszélybe keriil. Sériilés veszélye!

* Kérijiik, vegye figyelembe a 200 kg-os maximalis terhelhetSséget.
Ez nem vonatkozik automatikusan a tovabbi termékekre.

* Tajékoztasson a Power Hook hasznalati (itmutatéjarol és biztonsagi
utasitasairdl minden olyan személyt, akik azt hasznalni szandé-
koznak.

* Tarolja Ugy ezt a hasznalati Utmutatot valamint a telepitési- és
szerelési tmutatét, hogy mindig rendelkezésre dlljon, és a
termék értékesitése vagy tovabbadasa esetén az (j tulajdonosnak
atadhassa.

* Nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy a hasznalati Gtmutatd
utasitasainak figyelmen kiviil hagyasa esetén az AMAZONAS
mentesiil minden felelésségi és jotallasi kotelezettség alol.

NL Veiligheidsvoorschriften

* Gebruik de meegeleverde schroeven en pennen van Power Hook
uitsluitend in beton!

* Pennen moeten in dragend materiaal steken! De meegeleverde
pennen zijn niet geschikt voor elk wandtype. In geval van twijfel
moet u de raad vragen aan een vakman.

* Power Hook is uitsluitend geschikt voor ophanging aan een punt.
Het gebruik met 2 ophangpunten (vb. voor een schommel) is niet
toegelaten.

* De Power Hook is gemaakt voor hangzetels. Men kan daarin
rustig zitten en zich draaien, maar in geen geval schommelen.

* Door in de hangzetel te huppelen, wippen of schommelen kan de
ophanginrichting schade oplopen.Verwondingsgevaar! Valgevaar!

* De bevestigingspunten moeten zo worden gekozen dat er zich in
een kring van 1,0 meter rond de opgehangen hangstoel en ook
onder het lig-/zitvlak geen harde, scherpe of puntige randen
bevinden.

* Het aanbrengen van de bevestigingsdelen mag uitsluitend worden
uitgevoerd door volwassen vaklui en in overeenstemming met de
montagevoorschriften.

* Controleer voor het aanbrengen van het product, of het materiaal/
de ondergrond permanent geschikt is en of dit bevestigingsmiddel
geschikt is voor de krachten die optreden.

* Breng geen enkele wijziging in de constructie aan.

* Controleer voor elk gebruik alle steek-, ketting- en
schroefverbindingen op schade en hun correcte zitting.

* Als u schade vaststelt, mag de Power Hook niet meer worden
gebruikt tot hij op een correcte manier met behulp van originele
AMAZONAS-onderdelen door een vakman werd hersteld.

* Overschrijd nooit de aangegeven maximale belasting van de Power
Hook. Hierdoor kunnen afzonderlijke onderdelen beschadigd
raken, waardoor de totale stabiliteit wordt verzwakt.
Verwondingsgevaar!

* Let op de max. belasting van 200 kg. Dit geldt niet automatisch
voor andere gebruikte producten.

* Wijs alle personen die de Power Hook willen gebruiken ook op
de hierboven genoemde gebruiksaanwijzingen en
veiligheidsvoorschriften.

* Bewaar deze gebruiksaanwijzing en de opbouw- en
montagehandleiding zo dat ze steeds beschikbaar is en bij
verkoop of doorgave van dit product, ook aan de nieuwe
gebruiker kan worden overhandigd.

* Bij niet-voorgeschreven gebruik of als de gebruiksaanwijzingen
niet in acht worden genomen, vervalt elke aansprakelijkheid van
AMAZONAS.

NO Sikkerhetsanvisninger

* De medleverte skruene og pluggene fra Power Hook skal kun
brukes i betong!

* Pluggen ma sitte i beerende materiale! De vedlagte pluggene er
ikke egnet for alle veggtyper. Hvis du er i tvil ma du radfere deg
med en fagperson.

* Power Hook er utelukkende egnet til opphenging pa ett punkt.
Det er ikke lov & bruke 2 opphengpunkt (f.eks. for en huske).

*» Power Hook er konstruert for hengestoler. Man kan sitte stille
og snu seg, men ikke svinge frem og tilbake.

* Hvis en hopper, vipper eller svinger frem og tilbake i den
opphengte hengestolen kan opphenget ta skade. Fare for
personskade! Fallfare!

* Festepunktene skal velges slik, at det i en omkrets pa 1,0 meter
rundt om den opphengte hengestolen, ogsa under ligge-/sitteflaten,
ikke befinner seg noen harde, skarpe eller spisse kanter.

* Monteringen av festedeler skal kun utfgres av voksne fagpersoner i
henhold til monteringsinstruksene.

* For montering av produktet ma du sjekke at materialet/underlaget
er permanent egnet og om dette festemiddelet er egnet for kref-
tene som oppstar.

* |kke foreta noen konstruktive endringer.

* For hver bruk ma du kontrollere alle kjede. og skrueforbindelser
for skade og forskriftsmessig plassering og feste.

* Dersom du konstaterer skader, skal Power Hook ikke lenger
brukes frem til den er blitt reparert ved hjelp av originale
AMAZONAS-deler av fagpersonell.

* Du ma aldri overskride den angitte maksimale bareevnen til
Power Hook. Dette kan fore til at enkelte deler skades pa en slik
mate, at hele stabiliteten svekkes. Fare for personskade!

* Vaer oppmerksom pa den maks. bareevnen pa 200 kg. Dette
gjelder ikke automatisk for andre produkter som anvendes.

* Alle personer som vil bruke Power Hook, ma informeres om de
ovenfor oppferte brukerveiledningene og sikkerhetsinstruksene.

* Denne bruksanvisningen og oppstillings- og monteringsveiledningen
ma oppbevares slik, at de til enhver tid er tilgjengelige, og kan gis
videre til ytterligere brukere ved salg eller overlevering av dette
produktet.

* Ved feil bruk eller ignorering av brukerveiledningene taper en alle
ansvars- og garantikrav mot AMAZONAS.

PL Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

* Dostarczonych $rub i kotkéw haka sufitowego Power Hook
uzywac wytacznie w betonie.

Kotki musza tkwi¢ w odpowiednio no$nym materiale.
Dotaczone kotki nie s3 odpowiednie do kazdego typu $ciany.
W razie watpliwosci nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

Hak Power Hook przeznaczony jest wylacznie do zawieszenia
w jednym punkcie. Zastosowanie z 2 punktami zawieszenia
(np. do hustawki) jest niedozwolone.

Hak Power Hook zostat skonstruowany dla fotela wiszacego.
W fotelu takim mozna spokojnie siedzie¢ i obracac sig, ale
w zadnym wypadku hustac.

Podskakiwanie, wahanie lub hustanie si¢ w zawieszonym
fotelu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia zawieszenia.
Niebezpieczenstwo zranienia Niebezpieczenstwo upadku
Punkty mocowania nalezy wybra¢ tak, aby w promieniu

1,0 metra wokot zawieszonego fotela, jak réowniez pod
powierzchnia do lezenia / siedzenia nie znajdowaly sie zadne
twarde, ostre lub ostro zakonczone krawedzie.

Elementy mocujace moga by¢ montowane wytacznie przez
dorostych fachowcoéw i zgodnie z instrukcja montazu.

Przed zaczepieniem wyrobu nalezy sprawdzi¢, czy materiat /
podfoze s3 do tego trwale odpowiednie i czy ten element
mocujacy jest whasciwy dla wystepujacych sit.

Nie dokonywa¢ zadnych zmian konstrukcyjnych.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wszystkie potaczenie
wtykowe, taricuchowe i srubowe pod katem prawidtowego
osadzenia i trzymania oraz ewentualnych uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzywac juz
haka Power Hook do czasu wykonania przez fachowy personel
prawidtowej naprawy z uzyciem oryginalnych czesci firmy
AMAZONAS.

Nigdy nie przekracza¢ podanej maksymalnej obciazalno$ci haka
Power Hook. Mogtoby to spowodowac¢ takie uszkodzenia
poszczegdlnych elementéw, ktore ostabitoby ogdlng stabilnosée
wyrobu. Niebezpieczenstwo zranienia

* Przestrzega¢ maks. obciazalno$ci wynoszacej 200 kg. Nie
dotyczy ona automatycznie innych uzywanych produktow.

Przekaza¢ wyzej wymienione instrukcje uzytkowania i
bezpieczenstwa wszystkim osobom, ktére chca uzywaé haka
Power Hook.

* Niniejsza instrukcje uzytkowania oraz instrukcje ztozenia i
montazu nalezy przechowywac¢ tak, aby byta zawsze dostepna,
a w przypadku sprzedazy lub przekazania tego wyrobu wyda¢ ja
nastepnym uzytkownikom.

W przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem lub
nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania wygasa prawo do
jakichkolwiek roszczen w stosunku do firmy AMAZONAS z
tytutu odpowiedzialno$ci i gwarancji.

RO Instructiuni de siguranta

» Utilizati suruburile si diblurile livrate de Power Hook numai in
beton!

* Diblurile trebuie introduse in materialul portant! Diblurile
anexate nu sunt adecvate pentru toate tipurile de pereti. Daca
aveti dubii, cereti sfatul unui specialist.

* Power Hook este adecvat exclusiv pentru suspendarea de un
singur punct fix. Utilizarea cu 2 puncte de agitare (de exemplu
pentru un leagan) nu este permisa.

* Power Hook este construit pentru pentru hamacuri-scaun. In
acest tip de scaun va puteti aseza si relaxa §i va putet rasuci, dar
balansarea este interzisa.

* Prin efectuarea de sarituri, balansari sau leganari in hamacul-scaun,
dispozitivul de suspendare poate fi deteriorat. Pericol de
accidentare! Pericol de prabusire!

* Punctele de fixare trebuie selectate astfel incat in perimetrul de
1,0 metru in jurul hamacului-scaun si, inclusiv, sub suprafata de
sedere sau de asezare in pozitia culcat sa nu se afle muchii
ascutite, tdioase sau dure.

* Montarea piesei de fixare trebuie si fie efectuata numai de
specialisti adulti si conform instructiunilor de montaj.

* Inainte de montarea produsului, verificati dacd materialul/suportul
este trainic $i daca acest mijloc de fixare este adecvat pentru
fortele ce apar.

* Nu intreprindeti niciun fel de modificari constructive.

* Inainte de fiecare utilizare, verificati toate legaturile cu insertie,
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cu lanturi si cu surub, pentru a constata daca nu prezintd dete-
riorari si dacd sunt stranse si in pozitie corecta.

* Daci constatati deteriorari, utilizarea Power Hook este interzisa
pana dupa efectuarea reparatiilor corecte cu ajutorul unor
componente originale AMAZONAS de catre personal specializat.

* Nu depasiti niciodata capacitatea maxima de incarcare a Power
Hook. Prin aceasta, componentele individuale ar putea fi
deteriorate astfel incat sa fie slabita intreaga stabilitate. Pericol de
accidentare!

* Va rugdm sa respectati capacitatea maxima de incarcare de 200
de kg.Aceasta nu este valabila in mod automat pentru alte
produse utilizate.

* Instruiti toate persoanele care doresc sa utilizeze Power Hook
cu privire la instructiunile de utilizare si indicatiile de siguranta
mentionate mai sus.

« Pastrati aceste instructiuni de utilizare si de constructie si montaj
intr-o locatie care sa fie permanent disponibila pentru consultate
si in cazul vanzarii sau transmiterii acestui produs sa poata fi
inménate altor utilizatori.

in cazul unei utiliziri neconforme cu destinatia prevazuta sau in
cazul nerespectarii instructiunilor de utilizare, se pierd toate
drepturile de garantie fati de AMAZONAS.

RUS Yka3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTu

« Vicnonb3yinTe 60NTbl M3 KOMMEKTa MOCTaBKYW U Atobenb
Power Hook To/1bKO B 6€TOHHOM OCHOBaHWK!

« [lio6ens HeobxoAMMO BCTaBMATL B OCHOBaHMe!
Mpunaraemslie aobens NoAXoAST He AJ18 BCEX BUAOB
CTeH. B ciydae BOZHMKHOBEHMS COMHEHMI 0bpaTuTech
3a KOHCyNbTaLMen K CreLmanucTy.

Power Hook MOAXOANT UCKAOUYMTENbHO ANA
noAaBeLllMBaHNA B OAHOM MecTe. He pa3peliaeTcs
MCrosib30BaHMe C ABYMA MecTaMu NojBeLlwnBaHus
(Hanpumep, Ana Kavyenwn).

Power Hook M3roToBneH ANns NOABECHOIO Kpecsna. B Hem
MOXHO CMOKOWHO CUAETb U JaXe KPYTUTbCA, HO He
packaymBaTbCs.

« MoaBecHOe yCTPONCTBO MOXKET MOBPEeAUTLCS Npu
NOACKAKMBAHUU UM KadaHuW. ONacHOCTb
TpaBMUpoBaHus! ONacHOCTb NaAeHus!

« MecTo KpenieHus HeobxoaMMo BbibBUpaTh Tak, 4TobbI B
paaunyce | MeTpa OT NOABECHOMO CTyNa, a TAKXe Moj,
NOBEPXHOCTLIO CUAEHUS / IEXAHUSA HE BbIIO TBEPAbIX,
OCTPbIX NPEeAMETOB U OCTPbIX KPOMOK.

K ycTaHOBKe KpenexHbIX Aetanen AO0NYyCKAaKTCA TONIbKO
B3pocCible cneuunanncTbl, KOTOPbie A0J/DKHbI BbIMOJTHATH
YCTAaHOBKY COr1aCHO yKa3aHUAM MO MOHTaXy.

» MNepep kpennennem nsgenns I'IpOBepre,LITOGbI
marepuan / OCHoBaHue 6bin NPOYHLIMU U 4TObbI
cpeAacTea KpenneHusa 6b1n npurogHbl ansa
BO3HUKAKOLWNX yCMI'IVIl;I.

He BbINONHANTE HUKAKMX KOHCTPYKTUBHbIX N3MEeHEeHUN.

Mepepn Kaxabl UCNONb30BAHWUEM MPOBEPSANATE BCE
CTbIKOBbIE, Pe3bOOBbIE COEAVHEHUS, COBAUHEHNS LLenn
Ha HaMyMe NOBPEXAEHUN U HAANexXallyto MOCaAKY U
KpenneHue.

Ecnu 66111 0B6HApYKeHbl MOBPEXAEHNS, CUTOBON KPIOK
He LLO/IKEH MCNOMb30BATLCSA A0 HAANEXKALLErO PEMOHTA
CMeLVannCcToM C UCMOJIb30BAHUEM OPUTMHANbHBIX
3anyacteit AMAZONAS.

Hukorpa He mpesbilwaiTe MaKCUMasbHYIO HAarpy3Ky Ha
Power Hook. B MpOTMBHOM C/lyyae OTAeNbHbIE YACTH
MOFyT MOBPEAMUTLCS, YTO CHU3UT 0BLLYIO CTABUABLHOCTD.
OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUS!

YuuTbiBaiTE MaKCMMaJIbHYIO HArpy3ky 200 Kr.3To
OorpaHnyeHne He OTHOCUTCA K APYron Ucnonb3yemon
NpoAyKLNN.

CoobwmTe BCEM NMLAM, KOTOPbIE XOTAT UCMO/b30BaATHL
Power Hook, ykazaHus no ero ncnonab30BaHWIo n
TexHuKe 6e3onacHoCTu.

XpaHuTe faHHble YKa3aHus No MCNOJIb30BAHMIO, @ TaKXe
PYKOBOACTBO MO MOHTAXy B TAKOM MeCTe, 4Tobbl OHN
6bIN1 [OCTYNHbLI B Nt060e Bpems, U B Cllydae npoAaxu
WM Nepepaym 3Toro U3genus Apyromy nosb3oBaTesnto
UX MOXHO BblIO Takxe eMy nepeaaTsb.

KomnaHua AMAZONAS He HeceT OTBETCTBEHHOCTb U He
[AeT HUKAKMUX rapaHTUi Ha U3aenmne B Cyyae ero
MCNOMb30BAHUA HEe MO Ha3HAYEHUIO AKX NpuU
HEBbIMOJIHEHMM YKA3aHWI MO UCMOb30BAHMIO.

S Sikerhetsinformation

* Anvind de medféljande skruvarna och dymlingarna fran Power
Hook endast i betong!

» Dymlingarna maste stoppas in i det barande materialet! De
bifogade dymlingarna ar inte lampliga for alla vaggtyper. Om du ar
osiker, radgér med en expert.

* Power Hook ar endast lamplig for upphingning pa en punkt.
Anviandning med 2 fastpunkterna (t.ex. for en gunga) ar inte
tillatet.

* Power Hook ar konstruerad for en hangstol. Man kan sitta lugnt
och vrida sig nagot, men inte gunga.

* Genom att hoppa, tippa eller gunga i en upphingd hiangstol kan
upphingningsanordningen skadas. Skaderisk! Fallrisk!

« Fastpunkterna skall viljas sa att det inom ett avstand pa 1,0
meter runt hangstolen inte finns nagra harda, skarpa eller spetsiga
kanter; dven under ligg- och sittytan.

* Fastsittningen av monteringsdelarna far endast utféras av vuxna
experter och i enlighet med monteringsanvisningarna.

* Innan du monterar produkten, kontrollera att materialet/underlaget
ar permanent lampligt samt att detta faste ar limpligt for den
befintliga belastningen.

* Utfor inga strukturella férandringar.

« Kontrollera fore varje anvandningstillfille att alla kontakter,
kedjor och skruvanslutningar inte ar skadade samt att de har
korrekt passform och stod.

* Om du upptiacker nagon skada, far du inte anvianda Power Hook
forran ratt reparation med original AMAZONAS-delar samt
reparation av kvalificerad personal utforts.

« Overskrid aldrig den angivna maximala belastningskapaciteten pa
Power Hook. Harigenom kan enskilda delar skadas pa ett sadant
sdtt att den Overgripande stabiliteten forsvagas. Skaderisk!

» Observera max. belastningskapacitet pa 200 kg. Detta giller inte
automatiskt for andra produkter som anvands.

* Alla personer som vill anvinda Power Hook, maste ta del av de
bruks- och sikerhetsanvisningar som anges ovan.

« Forvara denna bruksanvisning samt bygg- och monteringsanvisningar
pa en plats sa att dessa alltid ar tillgangliga, och kan lamnas &ver
till andra anvindare vid forsiljning eller verforing av denna
produkt.

* Vid felaktig anvindning eller underlatenhet att folja bruksanvisningen
utgar alla ansvars- och garantikrav mot AMAZONAS.

SL Varnostna opozorila

* Prilozene vijake in zatite Power Hook uporabite samo v
betonu!

« Zati¢i morajo biti names$¢eni v nosilnem materialu! Prilozeni
zati¢i niso primerni za vse vrste sten.V primeru dvomov se
posvetuijte s strokovnjakom.

* Power Hook je primeren za namestitev na izklju¢no eni to¢ki.
Uporaba dveh pritrdilnih to¢k (na primer gugalnica) ni
dovoljena.

Power Hook je zgrajen za visece sedeze.V teh sedezih se mirno
lahko sedi in vrti, vendar se ne sme gugati.

* S skakanjem, guganjem ali zibanjem v pritrjenem sedezu se
pritrdilna naprava lahko poskoduje. Nevarnost poskodb!
Nevarnost padca!

Pritrdilne tocke je treba izbrati tako, da se za namene kasnejSe
uporabe v okolici | m okoli vise¢ega stola in tudi pod
lezalnikom, sedezno povrsino ne nahajajo nobeni trdi, ostri ali
konicasti predmeti.

Namestitev pritrdilnih delov lahko opravijo le odrasli
strokovnjaki in v skladu z navodili za namestitev.

* Pred namestitvijo izdelka preverite, ali so materiali, tla trajno
primerni in ali je pritrdilno sredstvo primerno za nosenje
nastalih sil.

Ne opravljajte konstrukcijskih sprememb.

* Pred vsako uporabo preverite pritrdilne povezave, verige, vijake
na pravilno lego in drzo.

* V primeru, da odkrijete pomanijkljivosti, se Power Hook ne sme
vec uporabljati, vse dokler se s pomo¢jo delov podjetja
AMAZONAS in s strani strokovnjakov pravilno ne popravi.

* Nikoli ne prekoracite navedeno maksimalno nosilnost izdelka
Power Hook. Power Hook. Pri tem se posamezni deli lahko
toliko poskoduijejo, da se oslabi celotna stabilnost. Nevarnost
poskodb!

* Prosimo, upostevajte maksimalno nosilnost 200 kg.To ne velja
avtomati¢no za ostale uporabljene predmete.

* Vse osebe, ki Zelijo uporabljati izdelek Power Hook poutite o
zgoraj navedenih navodilih za uporabo.

Ta navodila za uporabo, postavitev in montazo shranite tako, da
so vedno dostopna in da jih v primeru prodaje ali predaje
izdelka lahko prilozite nadaljnjim uporabnikom.

* V primeru nenamenske uporabe ali pri neupo3tevanju navodil za

uporabo nimate nobenih garancijskih pravic do podjetja
AMAZONAS.

TR Giivenlik bilgileri

* Birlikte verilen Power Hook civata ve diibellerini sadece beton
icin kullaniniz!

* Diibel tasiyici materyalin icine girmelidir! Birlikte verilen diibeller

her duvar tipi igin uygundur. $iipheli durumlarda bir uzmana

danisiniz.

Power Hook sadece tek noktadan asmak igin uygundur. 2 noktal

askilar i¢in (drnegin bir salincak icin) uygun degildir.

* Power Hook asma koltuklar icin tasarlanmistir. Koltugun icinde
rahatca oturulabilir ve doéndlebilir,ama kesinlikle sallanilamaz.

Asilmis olan bir asma koltugun icinde hoplama, ziplama veya
sallanma sonucu aski tertibati hasara u@rayabilir. Yaralanma
tehlikesi! Diisme tehlikesi!

Sabitleme noktalari, asilacak asma koltugun 1,0 metre etrafinda

ve uzanma ve oturma ylizeyinin altinda sert, keskin ve sivri

kenarlarin bulunmayacag gibi segilmelidir.

* Sabitleme pargalarinin takilmasi sadece yetiskin uzmanlar
tarafindan montaj talimatlarina uygun olarak gergeklestirilmelidir.

« Uriinii yerlestirmeden dnce materyalin ve alt yapinin kalici olarak
uygun olup olmadigini ve bu sabitleme materyalinin olusabilecek
kuvvetlere karsi koyup koyamayacagini kontrol ediniz.

* Yapisal de@isikliler yapmayiniz.

KuIIanmya baslamadan once her seferinde tiim gegme, zincirli ve

vidali baglantilari hasarlar ve usuliine gore oturma ve tutma

agisindan kontrol ediniz.

Bir hasar tespit etti(_jinizde Power Hook, bir uzman tarafindan
orijinal AMAZONAS pargalari ile dogru bir onarim yapilmadan
dnce kesinlikle kullanilmamalidir.

.

Belirtilen azami yiik tagima kapasite sinirlarini kesinlikle
agmayiniz. Boyle bir durumda sistemin parcalari tiim stabilitenin
zayiflayacagi kadar hasara ugrayabilir. Yaralanma tehlikesi!

« Liitfen azami 200 kg yiik tasima kapasitesine dikkat ediniz. Bu,
kullanilan diger irinler icin otomatik olarak gegerli degildir.

Power Hook'u kullanmak isteyen herkesi yukarida belirtilen
kullanma ve giivenlik talimatlari konusunda bilgilendiriniz.

Bu kullanma talimati ile kurulum ve montaj kilavuzunu, kullanima
daima hazir olacagi ve bu iiriiniin baskalarina satilmasi veya
verilmesi durumunda yeni kullanicilara verilebilecegi gibi
saklayiniz.

* Amacina aykiri kullanim veya kullanma talimatlarina uyulmamasi
durumunda AMAZONAS firmasinin tiim sorumluluk ve garanti
yukiimliiliikleri sona erer.
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